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Département de Lettres

Le Mans Université
Faculté des Lettres, Langues et Sciences Humaines

Avenue Olivier Messiaen

72085 Le Mans Cedex 9
Téléphone : 02.43.83.31.68
Télécopie : 02.43.83.37.75

Courriel : secLettres-let@univ-lemans.fr

http://lettres.univ-lemans.fr

Direction : Mme Corinne FERON
Courriel : corinne.feron@univ-lemans.fr

Mme Juliette MORICE
Courriel: juliette.morice@univ-lemans.fr

Secrétariat du Département : Mme Chantal CAYON
Courriel :secLettres-let@univ-lemans.fr

PRESENTATION

Le département de Lettres est l'un des huit départsmede la Faculté de
Lettres, Langues et Sciences humaines de le Mangtdité. Tout étudiant est rattaché a
un département, en fonction du diplome qu'il prép&haque département dispense les enseignements qu
relevent de ses compétences, que ces enseignesueais destinés aux étudiants qui ont choisi sa
discipline ou aux étudiants des autres départements

Le département de Lettres regroupe des étudjamisréparent :

= UnelLicence(bac + 3) mentiow Lettres Modernes »
En licence 3 : 4 parcours sont proposeés :
- Enseignement et Recherche
- Métiers de ’Administration
- Francais Langue Etrangere
- Sciences de I'éducation et de la formation

= Un Master (bac + 5) mention Arts, Lettres et Civilisations »
a) Parcours « Etudes culturelles internationales »
b) Parcours « Littérature pour la jeunesse » (lgnsenent a distance)
- M1 (recherche et professionnel)

- M2 (professionnel) — Quatre options: « Enseigaei®, « Edition/Librairie »,
« Bibliothéque » « Métiers de I'enfance »

= Un Doctorat (bac + 8)



La préparation au CAPES et au concours de Profgtsdes Ecoles s’effectue dans le cadre des
Masters MEEF (Métiers de I'enseignement, de I'étlonaet de la formation), délivrés par les INSPE
(instituts nationaux supérieurs du professoraedtédiucation). Apres leur licence de Lettresékesliants
qui souhaitent devenir enseignants s’inscriront :

- soit en Master MEEF, mentiofi"Hegré (pour les futurs professeurs des écoles),
. soit en Master MEEF, mentiofi®degré (pour les futurs professeurs de lycéesligiges).

Ces Masters a finalité professionnelle incluemptrégparation aux concours et au métier d’enseignant
(formation disciplinaire, formation didactique etofessionnelle, stages), ainsi qu'une formatioraa |
recherche en éducation (rédaction d’'un mémaoire).

Vous trouverez des renseignements sur les MasteER\Wroposés dans l'académie des Pays de la
Loire sur le site de I'INSPE de Nantes : httpssp@muniv-nantes.fr/.

Sur le site du Mans, le Master MEEF 2nd degré estist dispensé en formation hybride, associant
des cours en EAD (Enseignement a Distance), desedavirtuelles et des regroupements sur le site du
Mans :

- EAD : mise en ligne de ressources écrites (caxexcices, corrigés), de vidéos, d'enregistrements
audio ; les enseignants assurent un tutorat peatis@ret proposent des activités collaboratives ;

- classes virtuelles : connexions synchrones aetage de documents, activités et retour sur
exercices ; les classes virtuelles sont podcastE@suvent donc étre vues (pendant une durée
déterminée) par les étudiants qui ne peuvent gasticiper ;

- regroupements : pendant les périodes de vacaootsres, afin que les étudiants en poste dans
des établissements puissent y participer ; s'\teules journées d’entrainement aux épreuves du
CAPES

Pour chaque cours (quelle que soit sa forme), mmfgermet des échanges entre enseignants etrétudia
et entre étudiants.

Ces modalités d'enseignement sont particuliereadaytées a des étudiants ne pouvant pas, du fait
de leur situation (emploi, charges familiales, gh@ment d’un lieu de préparation...), suivre une tamg
d’heures de cours par semaine dans une université.

Pour obtenir des renseignements complémentairedesitaster MEEF lettres, vous pouvez
contacter Corinne Féron : corinne.feron@univ-lenfans




MOBILITE INTERNATIONALE

(Référente pédagogique pour les Lettres : JanedWattjane.wottawa@univ-lemans.fr)

Vous révez de partir a I'étranger ?

L'université du Mans offre la possibilité d’alleagser un ou deux semestres dans une université
partenaire avec laquelle une convention a été sigogcernant le domaine des Lettres. C’est I'oocede
découvrir une autre culture, un autre systéme usiteére, une autre fagon d’enseigner et d'étuther
langue, la linguistique et la littérature francaise

Un contrat pédagogiquédarning agreemepsera établi en accord avec la référente pédagegiq
Les cours a suivre dans l'université d’accueil seahoisis en fonction de la liste des UE a valiigrant
le semestre au Mans, avec cependant une nécessajlesse. Les universités ont donc été sélectsnné
pour leur solide cursus de langue et de littérdhamcaises.

Au retour les notes obtenues dans l'universitéaliei seront converties et intégrées au relevé de
notes de I'étudiant pour la validation de son dipdd

Dans nos universités partenaires ?
Des accords existent avec plusieurs universités das pays différents :

Allemagne : Bielefeld, Cologne, Paderborn; BelgiquLouvain UCL ; Chypres: Nicosie;
Espagne : Logrono ; Estonie : Tallinn ; Hongriee&ed ; Italie : Milan, Padoue

A coté des échanges Erasmus+ avec I'Europe, iteexigssi des échanges avec le Canada, et
spécialement les universités du Québec et le CEdERaint-Hyacinthe, ou les Etats-Unis (programmes
d'échange ouverts a tous les étudiants de I'Unigemogramme ISEP, University of Maine, Farmimgto
Arkansas).

Des aides financiéres ?

Des bourses sont versées aux étudiants qui pamicgux échanges Erasmus (bourse Envoléo sous
conditions de la Région Pays de la Loire et bolErssmus). Elles peuvent s'ajouter a une boursieaecr
social. Les étudiants qui passent une année angdr peuvent concourir pour I'obtention de la seur
d'excellence versée par I'université grace auxectllités locales (ville du Mans, Le Mans Métropole

Des interlocuteurs ?
A qui s’adresser pour préparer un projet de s@diétranger ?
— a la responsable des échanges internationauxepartdment de Lettres pour toutes les questions

pédagogiques (rédaction du contrat d’enseignemerntearning agreemenet validation des UE au
retour) : jane.wottawa@univ-lemans.fr

— a la responsable des relations internationaltlgFR Lettres pour le fonctionnement des échanges,
Elisabeth Lamotheri-let@univ-lemans.fr

— a la responsable de la mobilité sortante, FlaréBesseville, au service des Relations Internatsna
situé au batiment CIELri-mobilite@univ-lemans.frCe service répondra a toutes les questions cugter
le dossier administratif, les aspects financiertedbgement. C’est Florence Besseville qui anndace
venue des étudiants de Lettres aux universitéeguecoivent, sur proposition de Jane Wottawa.

Comment préparer ce projet ?

De précieux renseignements peuvent étre obtenugssades étudiants étrangers accueillis par
'université du Mans dans le cadre des échangesnationaux. Il convient aussi de rencontrer les
enseignants de langues responsables de difféidraages et seuls capables de juger si le nivengee
est suffisant.



Il est indispensable de venir aux réunions d'infatiam qui se dérouleront a partir du mois d'octobre
(penser a consulter les panneaux d'affichage).

Des cours de langues sont dispensés en UEC, en d#8O e cadre de Campus soir ou au Centre
de Ressources en Langues dirigé par Pierre Salam.

Un projet de mobilité se prépare parfois un aavahce (pour le Canada ou les USA, les dossiers
de candidature sont sélectionnés, puis envoyésadeer pour la rentrée suivante). En revanchesil e
encore possible a la rentrée de septembre d’erarisgigsemestre Erasmus+ pour le second semegiee, da
la mesure des places disponibles.



Parcours Etudes européennes
(Référente pédagogique pour les Lettres : JaneaWattjane.wottawa@univ-lemans.fr)

Dés la 2 année de Licence, vous pouvez choisir de pousswios études en Licence bi-nationatedes
européennesLa L2 s’effectue au Mans tandis que la L3 sedlisée a Paderborn ou une partie des
enseignements seront dispensés en allemand.

Si vous voulez intégrer cette Licence bi-nationdl&gut le signaler des la L1 afin de vous permeette
renforcer votre niveau d’allemand et vos connaissamle la culture germanique avant la L2.

Le renforcement en langue est proposé aux étudianhttudiants intéressés des la réunion de rehtnée
réunion d’information plus détaillée sur le parcast organisée en décembre de la L1. Les étudiante
étudiants sont alors informés des démarches aaéiepour rejoindre officiellement le parcours éh L

La sélection s’effectue en deux temps :

* Les étudiantes et étudiants de L1 envoient a jgoresable de programme un CV et une lettre de
motivation en allemand pour le 15 avril

» Un entretien en hybride est organisé dans la semsiivante, réunissant les responsables de
programme du Mans et de Paderborn. Les étudiaht&tmidiants sont invités a se présenter et a
répondre aux questions qui leur sont posées giagtent principalement sur leur motivation, leur
connaissance de I'Allemagne, et leurs projets gsadmnels. L'entretien se déroule entierement en
allemand.

Les étudiantes et étudiants sont informés le j@mmnde leur sélection, et invités a s'inscrire dap®rtail
de I'Université franco-allemande dés que les ipgins pour I'année suivante sont ouvertes.

Déroulement de la L2

En deuxiéme année débutent les études au seirrchupsEtudes Européenngsproprement parler. Pour
les étudiantes et étudiants du parcours issus diertRarn et qui ont été sélectionnés a I'entrée kreh
revanche, c'est déja la deuxiéme année dans leoyard La promotion Etudes Euros francaise
nouvellement formée est rejointe sur le site du $par la promotion allemande, pour qui la deuxieme
anneée est 'année de séjour a I'étranger.

Les deux groupes forment une promotion communaieeist ensemble les cours dits de tronc commun »,
qui équivalent a 10 ECTS par semestre.
Le reste des cours dépend de la filiere d’insaript des Lettres dans votre cas.

Un temps fort de I'année universitaire pour leslintes et étudiants &tudes Européennaslieu au mois

de mars, ou sont organisés deux jours de présamtgttid’échange autour des projets tutorés mebéna

par les étudiantes et étudiants au second sentEsieeL2. Les collegues de Paderborn sont en généra
présents au Mans ; cela permet une premiére peseodtact avec les responsables pédagogiques
allemands.

Pour I'ensemble de la promotion francaise, la natndm Erasmus a lieu le 15 avril pour la rentréeasue.

Il est recommandé a I'ensemble des étudiantesudiagtts d’effectuer le stage obligatoire de 6 seemi
(qui peut étre plus long) entre la L2 et la L3. Désnions d’'information sont organisées réguliengme
pour vous accompagner dans la recherche de stadiste des stages des années précédentes est mise
votre disposition. Le stage faisant partie du progne d’études de L3, il importe de prendre cordaet

le responsable des stages coté Paderborn, M.flesBenir Christoph Birgel, pour toute question covard

les attendus du rapport de stagéuergel@mail.upb.de

Déroulement de la L3

La L3 se déroule, pour I'ensemble des étudiantétueliants de la promotion, a I'Université de Phdar,
ou il faut suivre un programme d’études dédié p@lider le parcours. Ce programme d’études comporte
des éléments obligatoire®flichtmodulé et des éléments a choisir en fonction de votientation
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(Wahlpflichtmodu). Le Wahlpflichtmodulous permet d’approfondir la spécialité (Lettresdernes) que
vous avez choisie dans votre parcours de licence.

A partir de la nomination Erasmus (donc en maialé2), le Service des Relations Internationales de
I'Université du Mans prend en charge tous les aspadministratifs liés a votre mobilité (logement,
bourses), sauf ce qui concerne I'Université fraallemande, qui reste géré par la responsable de
programme. Le Learning Agreement est a faire sigerla responsable de programme au Mans (Jane
Wottawa) pour lasending institutionet le responsable de programme a Paderborn G&auaudan) pour

la receiving institution

Le suivi pédagogique est assuré en collaboratiait&tentre les responsables de programme du Mans e
de Paderborn. Le choix des cours a Paderborntgeafdiintermédiaire de la plateforme PAUL, a latje

les étudiantes et étudiants du Mans n’ont pas aoead la validation de leur inscription a 'Unigéé de
Paderborn ; il est donc impératif de prendre cdraaec les responsables de programme a Paderbarn po
vous orienter et choisir voti&ahlpflichtmodukentre la L2 et la L3.

Poursuite d’études

Le calendrier universitaire allemand et le calezrduniversitaire francais sont différents. En Fearte premier
semestre va de septembre a décembre et le secgadvikr a avril ; en Allemagne, M/intersemesteva
d’octobre a février et IBommersemestdtavril & juillet. Par conséquent, il est treguént, selon les modalités
de contréle des connaissances des cours que voissssbz a Paderborn, que vous n’ayez pas tougesotes
en juillet, ni méme en aodt. Les derniéres noteBatterborn arrivent parfois méme en novembre atsMas
équipes administratives sont informées et attenlmivée de vos derniéres notes jusqu’en novenplogr
valider votre diplome. Au-dela, il faut vous réirise en troisieme année.

Selon la poursuite d’études choisie, et en parécidi vous poursuivez en master en France, |'éeriv
tardive de la validation de votre L3 peut posergtebléemes. Les responsables de programme somitea vo
disposition tout au long du processus de candidanrmaster pour vous accompagner et vous fo@sir |
attestations nécessaires a vos candidatures.

De maniere générale, I'équipe pédagogique sedigatre disposition pour discuter du déroulementate
études. N'hésitez pas a nous solliciter!

Pour le détail des cours en L2, vous pouvez voosyper le livret de I'étudiant dégtudes européennes
les enseignements du tronc commun sont détaillés.



LIEUX

¢ Enseignement / administration

~ Les cours se deroulent dans les différédsments d'enseignementqui sont répartis autour du
batiment administratif, ou se trouvent la scolarité, les secrétariatsageégiques et les bureaux des

enseignants.

¢ Secrétariat / bureaux

Le secrétariatse trouve au rez-de-chaussée du batiment admatifistres heures d'ouverture sont
affichées sur la porte (018).

Il existe un secrétariat distinct pour la Littérat de jeunesse (porte 016).
Les bureaux des enseignantse trouvent :

- Au rez-de-chaussée : porte 017, pour la Direction

- Au second étage : pour les enseignants.

Les noms des enseignants sont indiqués sur lesspor

¢ Bibliotheques

Unebibliotheque universitaire (BU) est a la disposition des étudiants. Vousueoez aupres des
bibliothécaires et/ou dans les brochures mises disgsition tous les renseignements concernant le
fonctionnement de la BU.



EQUIPE ENSEIGNANTE

Liste des enseignants titulaires

Spécialité

Mme Corinne FERON

Francais médiéval

Histoire du francais

Mme Sylvie LABARRE

Langue et littérature latines

M. Franck LAURENT

Littérature des XIXe et XXe siécle

vJ

Mme Patricia LOJKINE

Littérature du XVle siécle

M. Reza MIR-SAMII

Linguistique francaise

Mme Juliette MORICE

Littérature et Philosophie, XVIi4g
XVllle siecles

Mme Nathalie PRINCE

Littérature comparée

M. Pierre SALAM

Didactique du Francais

Mme Sylvie SERVOISE

Littérature comparée

Mme Laétitia TABARD

Littérature médiévale

Mme Jane WOTTAWA

Linguistique

A cette liste s’ajoutent d’autres enseignants cheheurs

Mme Carine BERUBEN

Littérature de jeunesse

Mme Elodie COUTIER

Littérature comparée

Mme Hélene KUCHMANN

Littérature du XIXe siecle

Mme PRAT Eléna

Littérature comparée et humani
numériques

és




Les champs de recherche

Ces quelques orientations destinées aux étudiant:abter sont données a titre indicdfles
n'excluent pas d'autres champsqui peuvent étre éventuellement "négociés" diraetd avec le

directeur de recherche.

Mme FERON Corinne
Bureau : 210
Tél. : 39 37
Corinne.Feron@univ-lemans.fr

LINGUISTIQUE FRANCAISE

— Sémantique lexicale (en particulier, étude d'espions
modalisatrices) : perspective diachronique, corais a
interroger les notions de grammaticalisation, d&#disation, de
figement, ou perspective synchronique (francais iéved ;
francais moderne et contemporain).

— Meétalexicographie (étude de dictionnaires comperins et
anciens).

Mme LABARRE Sylvie
Bureau : 212
Tél: — 37 96
Sylvie.Labarre@univ-lemans.fr

LANGUE ET LITTERATURE LATINES — CULTURE ANTIQUE
— La littérature latine classique, tardive, médléwt sa réception
— Réception et réécriture des mythes antiques
— Histoire des religions
— Récits hagiographiques
— Réécritures de la Bible

M. LAURENT Franck
Bureau : 211
Tél: — 3550
Franck.Laurent@univ-lemans.fr

LITTERATURE FRANCAISE DES XIX ¢ET XX®©SIECLES
En particulier :
— Romantismes
— Littérature et Histoire ; Littérature et Politigu
— Orientalismes ; Exotismes ; Littératures de V@/agultures
coloniales
— Presse, Journalisme et Littérature

Mme LOJKINE Patricia
Bureau : 212
Tél: — 3167
Patricia.Lojkine@univ-lemans.fr

LITTERATURE FRANCAISE DU XVle SIECLE

En particulier : Humanisme ; écriture a dimensi@tdniographique
ou biographique ; parodie ; littérature et arrifes rhétoriques et
poétiques ; échanges culturels (ltalie-France)

Plus largement :
— Texte et image
— Le conte, le récit bref, la fable du XVlle a rjoars
— Réemplois, réécritures, variations littérairesmoalies
— Le merveilleux
— Littérature et histoire, littérature et philosapHpolitique,
éthique), des seuils de la modernité a nos jours

— Le conte, poétique et philosophie du conte

Mme MORICE Juliette
Bureau : 017
Tél: — 37 96
juliette.morice@univ-lemans.fr

LITTERATURE ET PHILOSOPHIE, XVlle-XVllle

M. MIR-SAMII Reza
Bureau : 211
Tél: — 3550
Reza.Mir-Samii@univ-lemans.fr

LINGUISTIQUE GENERALE ET FRANCAISE
— Sujet et Expression de la personne
— Morphosyntaxe du francais contemporain (Oralffcri
— Enonciation
— Langues du monde, Linguistique comparée
— Pronom et genre (en francais et autres langu@sahale)
— Le discours des médias
— Etude diachronique des classes et fonctions sigpies




Mme PRINCE Nathalie
Bureau 210
Tél: — 3937
Nathalie.Prince@univ-lemans.fr

LITTERATURE GENERALE ET COMPAREE

— La littérature fantastique (XIXe siécle)

— Auteurs étrangers : Hoffmann, Ewers, Poe, Witeyenson,
Rodenbach

— Les mythes littéraires (Don Juan, Orphée, Naggiss
Pygmalion)

— La littérature de jeunesse

— La décadence

M. SALAM Pierre L.
Bureau : 212
Tél: — 3167
Pierre.Salam@univ-lemans.fr

DIDACTIQUE DU FRANCAIS
— Didactique des langues
— Apprentissage des Langues Assisté par le Numgriqu
— Ingénierie des dispositifs de formation
— Communication Médiatisée par le numérique
— Tutorat et accompagnement en ligne
— Ecriture créative et collective.

Mme SERVOISE Sylvie
Bureau : 212
Tél: — 3167
Sylvie.Servoise@univ-lemans.fr

LITTERATURE GENERALE ET COMPAREE
—Littérature XX-XXI® siecle (principalement francaise,
italienne, anglo-saxonne)
— Littérature et politique
— L’écriture de I'Histoire et de I'événement histpre
— Littérature, témoignage et mémoire

— Littérature de jeunesse

Mme TABARD Laétitia
Bureau : 212
Tél. : — 3167
Laetitia. Tabard@univ-lemans.fr

LITTERATURE MEDIEVALE
— Poésie francaise des XI¥t XV siecles
— Rhétorique et poétique médiévales
— Dialogue et genres dramatiques
— Réception du Moyen Age

Mme WOTTAWA Jane
Bureau : 211
Tél: — 3550
Jane.Wottawa@univ-lemans.fr

LINGUISTIQUE FRANCAISE
— La parole (francais et d’autres langues europggnn
— Les voyelles et les consonnes
— La co-articulation
— L’alternance codique a I'oral
— L’apprentissage des langues étrangéres
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LETTRES MODERNES

ORGANISATION DES ETUDES

LICENCE

« mention LETTRES MODERNES »

Responsable de Domaine (Lettres & Langues) : AMCHAZETTE Xavier
Responsables Licence : Mme FERON Corinne
Mme MORICE Juliette

PRESENTATION DE LA FORMATION

Intitulé : Licence de Lettres modernes

Recrutement

Elle s’adresse aux lycéens titulaires d'un bacoélat général (toutes spécialités). Les titulaiien
baccalauréat technologique ou professionnel ou BAERU auront besoin d’'un bon « bagage » littéraire
pour suivre la formation avec profit.

Les pré-requis sont : le goQt de la lecture efadétérature, une tres bonne maitrise de la langu
francaise a I'écrit et a I'oral, des compétencescéonnelles, une aptitude au raisonnement catiqu

La procédure d’inscription se fait via Parcoursup.

Objectifs de formation, démarche pédagogique, tatem progressive

Cette licence assure une formation littéraire rejlistique de base pour de futurs enseignants du
primaire (professeurs d’école), du secondaire gasdurs de francais) et de l'université ; elleeoffussi
une maitrise de la langue francaise écrite et amilsi qu'une culture générale qui conviendront aux
candidats a certains concours de recrutement fimd¢dion publique ; elle peut déboucher égalemant s
des professions variées dans les domaines detlaesudle I'édition, du spectacle et de la commuitoa
(notamment en entreprise).

En outre, cette formation offre les pré-requis 8éa&es pour les masters MEEF' ¢t 2 degré)
et pour le Master « Arts, Lettres et Civilisation &) Parcours « Etudes culturelles internationalds)
Parcours « Littérature pour la jeunesse » (Enseignea distance).

La licence se prépare en 3 ans, chaque annééasatpEe en 2 semestres, elle compte 1500 heures
de cours en tout et un total de 180 ects, 60 p@tapar semestre. L'assiduité est obligatoire. amtaines
situations (étudiants salariés notamment), et diion de fournir des justificatifs, il est pos®td’obtenir
une dispense d’assiduité ; la demande doit étresdépaupres du secrétariat de lettres au plusitambis
apres le début de chaque semestre.

Un tronc commun assurant la maitrise des savoidegtsavoir-faire de base regroupe tous les
étudiants de Lettres durant les deux premiéresean(®emestrel a Semestre 4). Earfhée, les deux
derniers semestres permettent une diversificatesnpércours en fonction des projets professior{@ets
72h).
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Contenus
La licence de Lettres de l'université du Mans cosnprdesnseignements majeurs :

= Unités d’Enseignement Disciplinaire, qui dispendentsavoirs et savoir-faire de base dans la
discipline choisie (Lettres Modernes).

= Unités d’Enseignement Transversal et Linguistiquieagsurent une formation en compétences
numeériques, langue vivante et communication.

= Unités d’Enseignement Préprofessionnel qui prépdietndiant a sa spécialisation en fonction
de ses choix :
- En L1, une UE ®rojet personnel et professionneb (PPP) accompagne les étudiants dans la
définition de leur projet.
- En L3, un <«projet tutoré » favorise la découverte concrete d’'un métiers: dééudiants
identifient un professionnel ou un service et cansént un projet avec lui.
- Un contrat de préprofessionalisation de 3 anpasailleurs proposé par I'INSPE de Nantes,
a partir de la L2, pour les étudiants souhaitaotiahter vers I'enseignement et devenir
« Assistants d’éducation».

La licence de Lettres de l'université du Mans coengr également en L1 et en L2 des
enseignements mineurs (appelés aussi Mineureg 48h par semestre :

= L’etudiant peut choisir celle que propose le degraent de Lettres (Mineure intitulée
« Ecrire et comprendre le monde »avec deux axes : « Arts et création » et « Littgeg
politique et société ») ou bien une autre MineWi@r brochure spécifique.

En L3, deux Unités d’Enseignement Ouverture (UE@)mettent une ouverture vers d’autres
domaines de savoir ou d’'autres pratiques qualémnte choix des UEO est effectué semestre par
semestre dans une liste définie annuellement paF\U (Commission de la Formation et de la
Vie Universitaire).

Accompagnhement

Pour certains cours, dedances de tutorafissurées par un enseignant et par un étudiantévan
permettront de consolider les connaissances vueo@s, de bénéficier de conseils sur les
méthodes de travail et de s’entrainer activemextexamensCes séances sont obligatoires
pour les étudiants admis en L1 dans le dispositif @ui-si » mais songégalement ouvertes a

tous les étudiants.

Modalité de contrdle des connaissances
Le réglement général, les modalités propres a I'DER.ettres, Langues et Sciences humaines,
ainsi que le détail des modalités de contrble pbague UE sont disponibles sur le site internet
de 'UFR.
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Responsables de semestre :

Semestre 1 Reza MIR-SAMII Reza.Mir-Samii@univ-lemans.fr
Semestre 2 Reza MIR-SAMII Reza.Mir-Samii@univ-lemans.fr
Semestre 3 Pierre SALAM Pierre.salam@univ-lemans.fr
Semestre 4 Pierre SALAM Pierre.salam@univ-lemans.fr
Semestre 5 Sylvie SERVOISE Sylvie.servoise @univ-lemans.fr
Semestre 6 Sylvie SERVOISE Sylvie.servoise @univ-lemans.fr
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Licence

1€ année

Semestres 1. e 2



Licence 1 — Semestre 1

Majeures

Code UE | Dénomination UE Enseignante | CM | TD | ECTS |

UE disciplinaires |

211UDO01 | Histoire littéraire, histoire culturelle, histoides idées : l¢ CM : F. Laurent 18h 12h 5
XIX® siecle TD : H. Kuchmann
211UDO06 | Linguistique générale R. Mir-Samii 18h 18h 4
211UDO05 | Grammaire francaise C. Beruben 18h 3
211UD12 | Littérature comparée N. Prince 12h 12h 4
Lire le récit :
C. Beruben 12h 12h 4

211UDO02 | Méthodes critiques : « Lire le récit » et « Liretéatre »
Lire le théatre :
H. Kuchmann

211UD07 | Méthodologie du travail universitaire E. Prat 18h 2

UE transversales et linguistiques |

211UC01 |Langue vivante étrangére : au choix (all., ang,)es 24h 2

211UT02 | Ecrire pour communiquer P. Salam 3h 12h 1

UE préprofessionnelles |

211UPQ3 | Projet personnel et professionnel (PPP) P. Salam 5h

Mineures :
« Ecrire et comprendre le monde (Arts et création JL»

Code UE Dénomination UE Enseignant.e CM TD ECTS
211UD50 | Critique et création E. Prat 18h 2
211UD51 | Mythes et création E. Coutier 18h 2
211UD52 | Histoire du livre : patrimoine et transmission E. Prat 12h 1

Ou

une mineure proposée par un autre département (voilivret des mineures)

Totaux 30
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Licence 1 — Semestre 2

Majeures
Code UE | Dénomination UE Enseignant.e CM TD | ECTS |
UE disciplinaires |
212UDO01 | Histoire littéraire, histoire culturelle, histoides idées E. Coutier 18h 12h 5
les XX et XXI°® siécles
212UD10 | Linguistique francaise R. Mir-Samii 18h 18h 4
212UD04 | Grammaire francaise C. Beruben 18h 3
CM: S. Labarre 12h 12h 3
TD : S. Labarre
212UDO09 | Grands textes de I'Antiquité (sem.1a7)
Ph. Martz
(sem.8a12)
212UDO03 | Littérature et philosophie J. Morice 12h 12h 3
212UD06 | Méthodologie du travail universitaire Hudtimann 18h 2
UE transversales et linguistiques |
212UCO01 | Langue vivante étrangere au choix (ang., all.,)esp. . 24h 2
212UT01 | Ecrire pour communiquer P. Salam 3h 12h 1
UE préprofessionnelles |
212UP03 | Projet personnel et professionnel (PPP) SaRm 10h 2
Mineures :

« Ecrire et comprendre le monde (Littérature, poliique et société 1) »
Code UE | Dénomination UE Enseignant.e CM TD ECTS
212UD50 | Littérature, politique et médias F. Laurent 24h 3

F. Vignale
212UD51 | Littérature et questions de société contemporaines P. Lokine 24h 2
E. Prat

Ou

une mineure proposée par un autre département (voiivret des mineures)
Totaux 30
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PROGRAMMES LICENCE - semestre 1

Responsable de semestre : REZA MIR-SAMII

UNITES D'ENSEIGNEMENT

UE - Histoire littéraire, histoire culturelle, histoire des idées : XIXe siecle
Enseignants: CM : F. LAURENT - TD : H. KUCHMANN
Durée hebdomadaire : 2h30 (1h30 CM et 1h00 TD) + tarat d’accompagnement

Présentation :
CM : cet enseignement retracera les grandes ligaesvolutions littéraires, culturelles et inteiledles en France au XfX
siecle.
Indication bibliographique :
Berthier, P. et Jarrety M. (dirsHijstoire de la France littéraire, t. lll « Moderrdéis » Presses Universitaires de France, coll.
« Quadrige », 2006

TD:
Ce T.D. vise a enrichir la culture littéraire désddant-e-s, en les amenant a lire et a travailer textes majeurs de la littérature
francaise du XIXsiécle.

Programme

Les étudiant-e-s devront lire les quatre textegsusen intégralité (dans I'édition de leur choix), et non se contedieversions
abrégées.

— Prosper Mériméd,a Vénus d’'llleluniquement la nouvelle qui porte ce titre, et nores autres textes éventuellement
présents dans le volume que vous utilisez)

— Victor Hugo,Ruy Blas;

— Honoré de Balzad,a Duchesse de Langeais

— Charles Baudelairée Spleen de Paris

Le cours fera alterner des présentations génédasseuvres et des questions transversales aveexplestions de texte
réalisées en classdous commencerons le semestre par I'étude da Vénus d’llle gui devra étre lue pour la rentrée. Le
calendrier de lecture des ceuvres sera ensuite éamahé tout au long du semestre

UE - Linguistique générale
Enseignant : R. MIR-SAMII
Durée hebdomadaire : 3h00 (1h30 CM et 1h30 TD) -utorat d’'accompagnement: R. MIR-SAMII

Introduction a la linguistique et a I'analyse lingustique
Descriptif du cours : L'objectif de ce cours est de proposer une initiath la linguistique générale et francaise en sigapt
d’'une part sur les invariants et d’autre part auwtiersité des langues et les phénomeénes linguégtispécifiques au francais.

Principaux thémes abordés :Langage / Langue / Parole, Familles de languesrér®és linguistiques, Différents courants
linguistiques (Structuralisme / Distributionnalisnigonciation / Pragmatique...), Signe linguistigBgnchronie / Diachronie,
Syntagme / paradigme, Norme(s) et Variations, Deffés niveaux d’analyse linguistique (Phonologi@rphologie, Syntaxe),
Repérage et classement des unités constituantesgpies, morpheémes, syntagmes), Analyse en Comiittamédiats...

Bibliographie : Une bibliographie détaillée sera distribuée lorsadgremiére séance.
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UE - Grammaire francaise
Enseignante: C. BERUBEN
Durée hebdomadaire : 1h30 (1h30 TD) + tutorat d’acampagnement

Descriptif : En offrant un panorama grammatical des élémaentstituants la phrase simple, ce cours a pour tihjétine part,
de consolider les acquis des années précédengegreDpart, il permettra aux étudiants de se fanslker avec la lecture d'une
grammaire universitaire et servira de préambulecaus de linguistique générale.

Panorama grammatical : Introduction /Sujet et cootibns impersonnelles / Compléments d’objet-c@mnt d’agent /
L'attribut / Les compléments circonstanciels / lcesnpléments de détermination-I'épithéte / Le ndradjectif et I'adverbe /
Les mots de liaison / Déterminants et pronoms

Bibliographie :
Grammaire M. Riegel & al,Grammaire méthodique du francdiSMF), PUF.
Livre d’exercices H. Bonnard & R. ArveillerExercices de langue francai§eLF), Magnard.

UE - Littérature comparée
Enseignante: N. PRINCE

Durée hebdomadaire : 2h (1h CM et 1h TD)
« Le mythe littéraire de Don Duan »

Objet du cours : étude d’'un mythe littéraire, cel@iDon Juan, a travers une perspective essentaliethéatrale.

Ces quatre textes nous permettront d’envisageoligion du mythe, et notamment le passage du Dan baroque au Don
Juan romantique.

Mais ce cours sera aussi une invitation a décodiaintres versions du mythe qui, de Hoffmann a Bé#aice en passant par
Lazare et Rostand, subit d’infinies variationsegitt vers la démythification.

Au programme :
- Tirso de MolinaL'Abuseur de SévilleAubier, bilingue (1630). Traduction de Pierre Goan.
- Moliere,Dom Juan ou le festin de pier(&665). Edition de votre choix.
- PouchkinelLe convive de PierteSeuil (1830). Traduction d’Henri Thomas.
- Lenau,Don Juan Aubier, bilingue (1851). Traduction de Waltherohtas.
N.B. Il faut vous procurer ces ceuvres et les Manale début des cours.

Bibliographie indicative :
Brunel Pierre (dir.)le dictionnaire de Don Juararis, Laffont, 1999.

UE - Méthodes critiques : Lire le récit et Lire lethéatre
Enseignantes : H. KUCHMANN — C BERUBEN
Durée hebdomadaire : 2h00 (1h00 CM et 1h00 TD) + tarat d’accompagnement

Lire le théatre — H. KUCHMANN

Ce cours et ce TD visent a permettre aux étudiantt@cquérir les outils théoriques et techniquesessaires a I'analyse d’'un
texte théatral et d'un texte narratif.

Activités
e« CM: cours sur des notions utiles pour I'analyseaakie théatral (le personnage de théatre, le tehd@dral...) et du
texte narratif (temps du récit, narratologie...) ;
e TD: exercices d'application sur les notions vue <.

Evaluation (contréle continu et contrdle terminal):
Questions de cours, et analyse de textes narettif@atraux a partir de problématiques envisageesurs.

Lire le récit— C. BERUBEN

Ce cours et ce TD visent a permettre aux étudiantr@acquérir les outils théoriques et techniquésessaires a I'analyse du
récit.

Activités

« CM : cours sur les notions utiles pour I'analgserécit (le personnage de récit ; l'instance riaveg les temps du récit ...)

« TD : exercices d’application sur les notions é&ed en CM a partir de récits des XIXe et XXe @scl

Les textes seront distribués au début de chaqus,cetwune bibliographie détaillée sera fournis kbe la premiére séance.
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UE - Méthodologie du travail universitaire
Enseignante: E. PRAT
Durée hebdomadaire: 1h30 (1h30 TD) + tutorat d’accompagnement

Descriptif du cours.

Ce cours vise a renforcer les compétences desaétediet des étudiants dans la maitrise de laiteehilu commentaire
composeé. A travers des exercices écrits et oraus récapitulerons et approfondirons les instruméiainalyse en fonction des
différents types de textes (romanesques, poétigjutbgatraux).

UE - Langue vivante étrangere Cf.le Département concerné
Durée hebdomadaire: 2h00 TD

UE - Ecrire pour communiguer
Enseignant responsable : P. SALAM (cours mutualiséavec les autres licences)
Durée hebdomadaire: 1 CM de 3h + 12h00 TD

Visant le renforcement des compétences écritegteliants, ce cours les améne a produire des tedests dans un genre
textuel particulier. Un genre textuel comporte nsemble de productions écrites qui, dans une euttannée, possedent des
caractéristiques communes. Ces caractéristiques &da fois communicationnelles (intention, énoteim, destinataire,
contexte...), textuelles (structure, systeme énoificidmps verbaux...), sémantiques (style, lexiqueet)langagiére
(orthographe, grammaire...). Le cours commence paédauverte des caractéristiques du genre textperda suite, en atelier
créatif, a écrire et réécrire des textes. En paellls doivent s’entrainer via la plateforme €cri

En S1, le genre étudié sera l'article de presse.

UEC- Projet Personnel et Professionnel (PPP)
Enseignant : P. SALAM
Durée totale : 5h00 TD

Le cours a pour objectif d’'accompagner les étudidans la définition d'un projet professionnel. &ntrce cours, les étudiants
vont découvrir plusieurs débouchés possibles suitee licence en Lettres Modernes (enseignanyadarijournaliste...). lls
vont devoir aussi réfléchir a leur projet professiel qu’ils vont devoir compléter au S2. Les étnthasont aussi invités a
analyser leurs compétences personnelles.

UE - Mineure a choix cf. voir livret des mineures
Durée semestrielle : 48 h
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PROGRAMMES LICENCE - semestre 2

Responsable de semestre : REZA MIR-SAMII

UNITES D'ENSEIGNEMENTS D'OSSATURE

UE - Histoire littéraire, histoire culturelle, histoire des idées (XXe et XXle siecles)
Enseignante : E. COUTIER
Durée hebdomadaire : 2h30 (1h30 CM et 1h00 TD) + tarat d’accompagnement

Cet enseignement proposera un vaste panorama deements littéraires, des artistes singuliers coesants de pensée et des
évolutions culturelles qui ont marqué le XXe siéefide début du XXle siécle. Le cours alterneraesperspectives historiques,
approches théoriques et analyse d’exemples posatugbruntés aux domaines francais et francophone.

Indications bibliographiques :

Nathalie AUBERT, Nicolas WANLIN, Histoire de la poésie : XIXe-XXe siéglearis, PUF, 2014.

Denis LABOURET, Littérature francaise du XXe siécle : 1900-20P@ris, Armand Colin, « Lettres Sup », 2013.
Jean-Marc MbURA, Littératures francophones et théorie postcolonifaris, Presses universitaires de France, 1999.
Jean-JacquesdBINE, Introduction aux grandes théories du théa®aris, Dunod, 1990, rééd. 1998.

Michéle ToureT (dir.), Histoire de la littérature francaise du XXe siefi@mes | et I), Rennes, Presses universitairddames,
2000 et 2008.

Dominique MART, Le Roman frangais au XXe siedraris, Armand Colin, « Lettres Sup », 2011.

Les séances de TD s'organiseront autour de l'aeatifaillée d’'ceuvres littéraires, au croisemenplisieurs genres et
tendances évoqués en CM. Une brochure de textdis|pes sera mise a disposition des étudiantesseétieliants a la rentrée
de janvier. Les autres ceuvres au programme deavaitt été lues au fil du semestre avant d’'étre @des en séance de TD :

CEuvres au programme :

— Jean GRAUDOUX, La Guerre de Troie n'aura pas lie@935 (édition au choix).

— André £HWARTZ-BART, La Mulatresse Solituddaris, Seuil, coll. « Points », 1972.
— Marie NDAYE, La Sorciere Paris, éd. de Minuit, 1996.

UE - Linguistique francaise
Enseignant: R. MIR-SAMII
Durée hebdomadaire : 3h00 (1h30 CM et 1h30 TD) ttorat d’accompagnement: R. MIR-SAMII

Syntaxe du francais

Descriptif du cours : Ce cours a pour but d’initier les étudiants a llgsa syntaxique. Il s'agit d'une part de repérefatalyser
les différentes unités constitutives de la landgusautre part de rendre compte de leur(s) valper(gliscours.

Principaux thémes abordés I'analyse de la Phrase et ses constituants,dsses$ d’équivalence syntaxique (syntagme nominal,
syntagme verbal, circonstant), les fonctions syigtees

Bibliographie : Une bibliographie détaillée sera distribuée lordadgremiére séance.
UE - Grammaire francaise

Enseignante : C. BERUBEN
Durée hebdomadaire: 1h30 (1h30 TD) + tutorat d’accompagnement

Descriptif : Aprés avoir revu les principaux éléments constital'une phrase simple, ce cours s'intéressiarplirase complexe
en conservant ses deux objectifs principaux : p#renaux étudiants de consolider leurs acquisdéoute familiarisant avec la
lecture d'une grammaire universitaire et introdigreours de linguistique générale.

Panorama grammatical :
Introduction / Les relatives / Les conjonctives mare / Les interrogatives / Les compléments circons@sacet les
circonstancielles /Le temps & I'aspect / Valeur teyaps de l'indicatif / Valeurs des autres modes ¢onjugaison.

Bibliographie
Grammaire M. Riegel & al,Grammaire méthodique du fran¢cdiSMF), PUF.
Livre d’exercices H. Bonnard & R. ArveillerExercices de langue francai§eLF), Magnard.
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UE - Grands textes de I'Antigquité
Enseignants: S.LABARRE (semainel A 7) - Ph. MARTZ (semaine8a 12)
Durée hebdomadaire; 2h (1h CM et 1h TD)

Programme et objectifs

Nous étudierons les grands textes de I'Antiquitécgue et romaine d'apres lesquels ont été défassplincipaux genres
littéraires (I'épopée, la tragédie, la comédierdman) et qui constituent une référence culturedisentielle de la littérature
occidentale du Moyen Age au X3@iécle. Nous irons d’Homere, poéte grec du®4llavant J-C, & Apulée, auteur latin du Il
s. apres J-C et méme jusqu’aux romans grecs @s.lprés J-C. Nous insisterons sur l'originaligdctte littérature, les
difficultés de sa transmission, les conditions dei®ation, avec une mise en perspective histariguglace des mythes, sa
dimension universelle et sa réception.

Les étudiants devront apprendre rigoureusemenndes d'auteurs, des titres d’ceuvres, des repemesmalbgiques et des
définitions des genres.

Le TD illustrera le CM au fur et a mesure du semeedtun ne va pas sans l'autre et ils suivent uigoisement la méme
progression.

Les textes seront distribués en langue francaiseéaudiants lors des séances. Des documents sai®®n ligne sur I'espace
de travail dédié a ce cours sur UMTICE.

Bibliographie indicative (a consulter a la BU pourceux qui voudraient aller plus loin)
J. GAILLARD, Introduction a la littérature latineDes origines au Haut-Empirérmand Colin, 2017. (ou éditions antérieures)
S. S\iD, M. TREDE, A. LE BOULLUEC, Histoire de la littérature grecque, PUF, 201®u éditions antérieures)

Lectures conseillées pendant I'été. Editions a tiér indicatif.

HOMERE, lliade, traduction nouvelle de Jean-Louis Backés, Folas€ique, 2013.

HOMERE, Odysségtraduction, notes et postface de Philippe Jaetdth Découverte Poche, 2016.

OvIDE, Métamorphosedraduction de Georges Lafaye, édition de JearrdPidéraudau, Folio Classique, 1992.
SopHOCLE (Edipe Roijtrad. Jean Grosjean, préface de Jean-Louis BaEkés Classique, 2015.

VIRGILE, Enéide édition et traduction de Jacques Perret, Folassitjue, 1991,

UE — Littérature et Philosophie
Enseignante : J. MORICE
Durée hebdomadaire; 2h00 (1h00 CM et 1h00 TD)

« Le probléeme du mal, entre philosophie et littératre »

Nous partirons des questions que souléve le prabiummal en philosophie (quelle est I'origine du fhast-il inhérent a la
nature humaine ? peut-on le vouloir ? exceded-lahgage ?) pour tdcher de comprendre les grapdesgions morales qui
traversent I'histoire de la philosophie et I'éthégeontemporaine, et comment celles-ci constituertrhatiere » de nombreuses
fictions littéraires.

BIBLIOGRAPHIE INDICATIVE (LES TEXTES ETUDIES ENI'D SERONT DISTRIBUES EN COURS

- Hannah AReNDT, Eichmann a Jérusalem. Rapport sur la banalité du (©263).

- ARISTOTE, Ethique & Nicomagquéivre 11, chap.vii (Ives. av. J.-C.).

- SAINT AUGUSTIN, Confessiondlivres 11 (397-401).

- Georges BTAILLE, La littérature et le ma(1957).

- G.W. LEIBNIZ, Essais de théodicgE™ partie (1710).

- G.F.NIETZSCHE, La Généalogie de la moralg 13(1887) ;Humain, trop humainll, § 174 (1878).
- PLATON, Gorgias (dialogue avec Polos et dialogue avec Calliclés) Républiquelivre Il (mythe de I'anneau de Gyges) et
livre X (mythe d’Er le Pamphylien)Ménon(ive-ves. av. J.-C.).

- Michel de MONTAIGNE, Les Essaisl, 9 « Des menteurs » (1580-1595).

- PaulRICEUR, Philosophie de la volontél, 2, « La symbolique du mal » (1950).

- Jean-JacqudROUSSEAY Emile, livre IV, « Profession de foi du Vicaire Savoyar@762).

- BaruchSpINOZzA, Lettres a Blyenbergl664-1665) Ethique 1V, préface (1677).
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UE - Méthodologie du travail universitaire
Enseignante : H. KUCHMANN
Durée hebdomadaire : 1h30 TD + tutorat d’accompagneent

Descriptif du cours.

Le cours a pour objectif de préparer les étudiante lettres a I'exercice de la dissertation. Bercices spécifiques seront
proposés sur chacun des aspects importants (réehées exemples, problématisation, constructiopla, rédaction...). Les
étudiant.e.s seront amené.e.s a rendre intégratelaer dissertations dans le semestre (une endtectontinu, une au partiel).

UE - Langue vivante étrangére Cf.le Département concerné
Durée hebdomadaire : 2h00 TD

UE - Ecrire pour communiquer
Enseignant : P. SALAM
Durée hebdomadaire: 1 CM de 3h + 12h00 TD

Visant le renforcement des compétences écritegelfants, ce cours les améne a produire des tidests dans un genre
textuel particulier. Un genre textuel comporte nsemble de productions écrites qui, dans une euttannée, possedent des
caractéristiques communes. Ces caractéristiques &da fois communicationnelles (intention, énoteum, destinataire,
contexte...), textuelles (structure, systéeme énoificigmps verbaux...), sémantiques (style, lexiqueet)langagiére
(orthographe, grammaire...). Le cours commence paédauverte des caractéristiques du genre textpeal da suite, en atelier
créatif, a écrire et réécrire des textes. En pamllls doivent s’entrainer via la plateforme €cri

En S2, le genre étudié sera la micronouvelle eteletes courts.

UEC - Projet personnel et professionnel (PPP)
Enseignant: P. SALAM
Durée totale: 10h00 TD

Faisant la suite du CM du S1, le cours a pour ¢ifjg@accompagner les étudiants dans la définiiam projet professionnel.
Durant ce cours, les étudiants forment de petasggs afin de mener des recherches sur le méfitejintéresse. lls doivent
rencontrer un professionnel et présenter le résidtdeur travail et de leur réflexion en fin densstre sous forme d’'un exposé
oral et d'un dossier écrit. lls sont aussi invaéenalyser leurs compétences personnelles et &riomsin projet d’amélioration.

UE - Mineures a choix cf. voir livret des mineures
Durée semestrielle : 48 h
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Licence

2¢ année

Semestres 3iel 4



Licence 2 — Semestre 3

Enseignements majeurs

Code UE | Dénomination UE |  Enseignant.e CM | TD | ECTS
UE disciplinaires
Histoire littéraire, histoire culturelle, histoides idees : lg L. Tabard
213Upo1 Moyen Age et le X\A siécle P. Lojkine 18h 12h 4
213UDO03 | Littérature francaise du XVHBiecle J. Morice 12h 18h 4
213UDO08 | Linguistique francaise C. Beruben 12h 12h 4
213UD11 | Histoire du francgais (initiation - 1) E2ron 18h 12h 4
213UD12 | Langue et littérature latines — 1 S. Labarre 12h 12h 3
12h 12h 4
213UD02 | Méthodes critiques : « Lire la poésie = kire I'essai » L. Tabard
C. Beruben
UE transversales et linguistiques
213UC02 | Langue vivante étrangére au choix (anig,.esb.) 24h 2
Mineures :
« Ecrire et comprendre le monde (Arts et création P»
Code UE | Dénomination UE Enseignant.e CM TD ECTS
213UD50 | Ecriture collective a I'ére du numérique P. Salam 18h 2
213UD51 | Ecrire la vie : nouvelles pratiques, nouvemétiers H. Kuchmann 18h 2
213UD52 L|t'Eeratures appliquées : illustration, mise enxyonise en P. Lojkine 12h 1
scene
Ou
une mineure proposée par un autre département (voiivret des mineures)

Totaux 234h 30
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Licence 2 — Semestre 4

Enseignements majeurs

Code UE | Dénomination UE Enseignante | CM | TD | ECTS
UE disciplinaires
Histoire littéraire, histoire culturelle, histoides idées : le .
214UD01 XVII € et XVIII© siecles J. Morice 18h 12h 4
214UD02 | Littérature francaise du Moyen Age L. Tabar 12h 18h 3
214UD03 | Littérature francaise du XiXiecle H. Kuchmann 12h 18h 3
214UDO08 | Linguistique francaise J. Wottawa 12h 12h 2
214UD15 | Histoire du francais (initiation - 2) C.rbg 18h 2
214UD06 | Lexicologie C. Féron 18h 2
214UDO04 | Littérature comparée E. Coutier 12h 12h 3
214UD16 | Langue et littérature latines - 2 S. Labarre 12h 12h 2
UE transversales et linguistiques
214UC03 | Langue vivante étrangére au choix (ang., all.,)esp 24h 2
19h +
214UT01 | Cultures et compétences numériques - PIX 10h 2
AAG
Mineures :
« Ecrire et comprendre le monde (Littérature, poliique et société 2) »
Code UE | Dénomination UE Enseignant.e CM TD ECTS
214UD50 | Fictions du politique S. Servoise 24h 3
214UD51 | Histoire des idées politiques J.-B. Rierc 24h 2
Ou
une mineure proposée par un autre département (voiivret des mineures)
Totaux 299h 30
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PROGRAMMES LICENCE - semestre 3

Responsable de semestre : PIERRE SALAM

UNITES D'ENSEIGNEMENTS

UE - Histoire littéraire, histoire culturelle, histoire des idées : Moyen Age — XVle siécle
Enseignantes : L. TABARD — P. LOJKINE
Durée hebdomadaire : 2h30 (1h30 CM et 1h00 TD) + tarat d’accompagnement

Semaine 1 & 6 : Moyen Age — L. TABARD

Ce cours proposera aux étudiants une introductianculture et a la littérature médiévale, et Iparmettra d’acquérir des
reperes sur la vie littéraire de cette époque. Ndmasderons essentiellement l'idéologie dédamor, dans la poésie lyrique
ainsi que dans les divers genres de la littérataretive fais, contes, romans arthuriens, récits idylliques)laoteprésentation

de I'amour est intimement liée a l'affirmation deseurs courtoises et chevaleresques que la pémeédévale a léguées a la
modernité.

Un fascicule de textes et une bibliographie conepd&tront distribués en cours.

Indications bibliographiques :

Jacqueline Cerquiglini-Toulet, « Moyen Age (XNV ¢ siécle) »|a Littérature francaise : dynamique et histgitel, dir. Jean-
Tves Tadié, Paris, Gallimard, « folio essais »,72q0 27-232.

Alain Corbellari,Prismes de I'’Amour courtai®ijon, Editions Universitaires de Dijon, 2015.
Michel Zink, Littérature francaise du Moyen Agearis, PUF, 2004 £F édition 1992).

Semaine 7 a 12 : X\Asiécle — P. LOJKINE

Sous Frangoistl puis Henri Il, des formes travaillées au Moyen &geéinventent, qu'elles soient venues de Fraeadépat)

ou passeées par I'ltalie (la nouvelle, le dialodesonnet), quand d’autres prétendent rompre a&eadsé proche en se réclamant
de l'antique (I'ode, I'élégie). Ce faisant, émergda nouvelles voix (aux accents féminins avegdahaise Louise Labé ou la
princesse Marguerite de Navarre) et de nouveaugt®lgoétiques (un corps féminin « anatomisé », Newteire remplie de
présences mythologiques...). Alors que I'Europe aastiorme sur tous les plans, se fait jour, darohaaine esthétique, la
nécessité de renouveler les modéles a imiter (ldolas élégiaques latins, Pétrarque), les thédeekamour (avec le néo-
platonisme florentin), les centres d'intérét etdspirations (avec une redéfinition des relatimrmaimes-femmes, une conscience
plus aigué de la vocation poétique, une réévalnatel'étude des lettres, une spiritualité plugeante...).

Deux principaux axes d'étude : lire la poésie dul&iecle (avec un focus sur Louise Labé et Ronsdnd) les nouvelles de
Marguerite de Navarre (avec un choix d’extraitd’ éfeptaméron

Se procurer : Louise Lab€&uvres éd. M. Clément, GF, 2022 (7€40) et Pierre de RahSonnets d’amour et autres poemes
éd. R. Poirier, Flammarion, Etonnants Classique2143,20€).

Autres extraits distribués.

Activités : journal de lecture hebdomadaire ; ecqtion de textes ; tests de lecture et de vérifinade connaissances ; lecture
a voix haute ; textes avec questions (partiel).
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UE - Littérature francaise du XVII © siécle
Enseignante : J. MORICE
Durée hebdomadaire: 2h30 (1h00 CM et 1h30 TD)

« Voyages dans la Lune : entre science et poésie »

La Lune a ceci de particulier qu’elle aiguillonnéa&ois le désir de savoir et le désir de révdys@vée du point de vue de la
Terre, on songe a y voyager, on imagine des maglgaer voler jusqu’a elle, on projette d'y habitelais la Lune n’est pas
seulement ou pas toujours une destination fantgsefiéesert aussi, une fois que I'on y parvientlparagination, a adopter un
nouveau point de vue pour décrire la Terre. A ia fasible et inaccessible, perceptible & I'ceil mais inobservable sans
instruments d’astronomie perfectionnés, la Luneuasbbjet singulier, qui a participé au X¥Hiécle au progrés des sciences
sans jamais cesser d’'étre I'objet poétique parliexes. Mais dans quel ordre faut-il penser ce oapgntre science et poésie ?
Ce cours interrogera ce double aspect : la fid®situe-t-elle dans les marges du discours sfitprei(comme reflet ou écho
du progreés des savoirs), ou bien a-t-elle un réli¢ @ jouer dans la constitution du savoir ?

BIBLIOGRAPHIE :
Une anthologie de textes et d'images sera disteilaédébut de semestre.

(EUVRES ETUDIEES ENITD, A SE PROCURER

- Savinien de @RANO, dit DE BERGERAG Les Etats et Empires de la Lufpost. 1655], éd. J. Prévot, Gallimard, Folio, 200
(ouVoyage dans la luned. Maurice Laugaa, GF-Flammarion, 1993).

- FONTENELLE, Entretiens sur la pluralité des mondd$86], éd. Ch. Martin, GF Flammarion, 1998 [lingoérativement les 3
premiers « soirs »].

UE - Linguistigue francaise
Enseignante : C. BERUBEN
Durée hebdomadaire : 2h00 (1h00 CM et 1h00 TD)

Ce cours poursuivra les révisions grammaticalesredes en L1 sur le verbe et les subordonnées & garta Grammaire
méthodique du francade Pellat, Riegel et Rioul.

La syntaxe du verbe : valence verbale, transitigténpléments du verbe

La syntaxe de la phrase : la phrase complexejffésahts types de subordonnées

UE - Histoire du francais (initiation- 1)
Enseignante: C. FERON
Durée hebdomadaire : : 2h30 (1h30 CM et 1h00 TD)

Ce cours portera d'une part sur I'histoire extetn&ancais (formation a partir du latin, extensitinson usage dans la
société...) et d'autre part sur I'histoire interf@mation et enrichissement du lexique, changememtsorphologie nominale.
En paralléle, on étudiera la langue de textesatechis médiéval.

Bibliographie. La bibliographie et les extraitstd&tes au programme seront distribués en cours.

UE - Langue et littérature latines 1
Enseignante: S. LABARRE
Durée hebdomadaire : 1h CM 1h TD

Programme, objectifs et compétences

Ce cours s’adresse aussi bien aux débutants gs&@tleliants plus avancés. Il ne demande aucunexféis, sauf les bases de
la grammaire francaise. Le travail demandé est adatée de tout étudiant de Lettres.

Nous meénerons conjointement étude de la langue & littérature, histoire des idées et approchim@lle. L'initiation a la
langue latine et la compréhension de son systéappugieront sur de constantes comparaisons enfraneais et le latin. Ce
sera une bonne occasion de réviser la grammainedise et aussi la conjugaison.

Langue latine : la phrase latine, les cas, lesednf@res déclinaisons, le parfait et le plus-qudatade I'indicatif actif, les
adjectifs (premiére classe).

Culture : la place du latin en Occident des origiaa XVIII® siécle.
Theme littéraire : Mythe et histoire, textes et gms (récit des origines de Rome et constructionedidentité, I'enlévement des

Sabines et sa réception)
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Manuel & posséder obligatoirement et a apporter ahaque séance :
Joélle WASIOLKA-LAWNICZAK , Hic et nunc. Initiation au latinArmand Colin, 2020.

Ce manuel est utilisé pendant 4 semestres en &2 3. Il contient les tableaux a apprendre, lareg assimiler, les exercices
a préparer d’'une séance sur l'autre et un lexigdespensable.

UE - Méthodes critiques : Lire I'essai et Lire la mésie
Enseignantes : C. BERUBEN — L. TABARD
re : 2h (1h CM et 1h TD)

Semaines 1 & 6 : Lire I'essai — C Beruben

Ce cours proposera une réflexion sur ce « gene gamre » qu’est I'essai, dont nous essayerongrmercles caractéristiques
ondoyantes duvi® siécle awxi® siécle. Nous I'étudierons a travers une sériead®mms utiles a son analyse (la production de
savoirs, l'ancrage dans une situation d’énonciatitautoportrait, I'argumentation...), avant de prepo des exercices
d’application sur un corpus chronologique allantimntaigne a Virginie Despentes.

Les textes seront distribués au début de chaqus,aetuune bibliographie détaillée sera fournis lbe la premiere séance.

Semaines 7 a 12 : Lire la poésie — L Tabard

Ce cours abordera les notions utiles a I'analyseteddes poétiques versifiés (métre, rime, rythgeares poétiques et histoire
de la versification) et proposera une réflexionlear(re)définitions modernes de la poésie, engrean compte notamment le
rapport a I'image.

UE - Langue vivante étrangére Cf.le Département concerné
Durée hebdomadaire :2h TD

UE - Mineures a choix cf. voir livret des mineures
Durée semestrielle :.48.h
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PROGRAMMES LICENCE — semestre 4

Responsable de semestre : PIERRE SALAM

UNITES D'ENSEIGNEMENT

UE - Histoire littéraire, histoire culturelle, histoire des idées, XVI-XVIII & siecles
Enseignante : J. MORICE
Durée hebdomadaire: 2h30 (1h30 CM et 1h00 TD)

CM : Ce cours a pour but de mettre au jour lesdgariransformations sociales, culturelles et ajtiss qui ont parcouru le
siécle classique et celui des Lumiéres. Il devmanpéire aux étudiant.e.s d’améliorer leur comprétmmet leur analyse des
ceuvres littéraires, en leur donnant un panoraméukeprécis possible de I'histoire des idées dedl X&t XVIII ¢ siecles et en
abordant quelques-uns des problémes historiographique souléve la tentative de définition d'uttérkture de I' « époque
moderne ».

TD : Les séances de TD nous permettront de lingréle des textes majeurs des Xéll XVIII € siécles, représentatifs de genres
littéraires différents (poésie, littérature d’idébéatre, récit) : ils donneront lieu a des exeide commentaire, d'analyse
stylistique, de réflexion, mais aussi, le cas énhé&ades exposés.

TEXTES A LIRE POUR LETD (éditions conseillées mais non imposées) :

- La poésie baroqueanthologie + dossier, Gallimard, coll. « Foliopklassiques », 2004.

- PascaL, Trois discours sur la condition des Gran@allimard, coll. « Folio plus classiques », 2006.
- MARIVAUX , La Dispute Gallimard, coll. « Folio plus classiques », 2009.

- MONTESQUIEY Lettres Persanextraits distribués en classe).

UE - Littérature francaise du Moyen Age
Enseignante : L. TABARD
Durée hebdomadaire : 2h30 (1h00 CM et 1h30 TD)

Chrétien de Troyes,Perceval ou le conte du Graal’aventure et I'énigme.

Ce cours portera sur le roman connu sous le no@otée du Graabu deRoman de Percevaécrit au XIFsiecle par Chrétien

de Troyes. Cette ceuvre fondatrice de I'imaginaitBugien, lieu de la premiere apparition du motif @raal, entrelace les
aventures de deux chevaliers, Perceval le Gallais €bté, et Gauvain, le neveu du roi Arthur. L&ude ce roman permettra
de réfléchir sur I'art du récit médiéval, sur l&ation de personnages, et sur la maniére dontiarrqoue de I'’énigme et de
I'inachévement pour susciter I'imaginaire mais aliésriture du lecteur.

Texte d'étude, a apporter dés le premier cours Chrétien de Troyed,e Conte du Graal ou le roman de PerceRdris,
L.G.F., coll. « Lettres Gothiques » (Livre de Po¢cH€90.

Activités
- Etudes thématiques
- Explications et commentaires composés de texteaiextie I'ceuvre.
- Analyse du rapport texte/image a partir des martsscr
- Analyses de quelques réécritures et adaptations.
- Travaux d'écriture créative.

Forme de I'examen

Contrdle Continu (deux devoirs a rendre obligatoget) :

- un travail en temps libre : commentaire composé.

- Un devoir sur table : questions sur 'ensembléaeivre et analyse d'un extrait.

Devoirs facultatifs (entrainement ou rattrapages @n compte seulement s'ils améliorent la moyenne)
- Travail d’écriture (continuation, réécriture...).

- Oral de 20 mn (sujet a définir).

Indications bibliographiques

Baumgartner, Emmanuél€hrétien de Troyes : Le Conte du Gra@hris, PUF, 1999.

Combes, Annie et Bertin, AnniEgritures du Graal XB-XIlI ¢ sigcles Paris, PUF, 2001.

Frappier, JearChrétien de Troyes et le mythe du Graal: étude"Barceval ou le Conte du GraalParis, Société d'édition
d'enseignement supérieur, 1972 — 2e éd., 1979.

Polyphonie du Graaléd. Denis Hie, Orléans, Paradigme (Medievali, 2¥98.

Séguy, MireilleLes romans du Graal ou Le signe imagiRéris, H. Champion, 2001.

Szkilnik, Michelle,Perceval ou le Roman du Graal de Chrétien de Trojass, Gallimard, 1998.
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UE - Littérature francaise du XIXe siécle
Enseignante : H. KUCHMANN
Durée hebdomadaire : 2h30 (1h00 CM et 1h30 TD) + torat d’accompagnement

Dans ce cours, nous nous intéresserons aux erpéaxigues traversant le genre poétique dans laiéee moitié du XIX
siécle a partir de deux ceuvres qui seront étudieelD :Les Contemplationde Victor Hugo (livres | et V) dtes Chants de
Maldoror de Lautréamont. A travers ces deux ceuvres — dmat &st en vers et I'autre en prose — nous abongame importante
variété de formes poétiques, mais surtout nous imgesogerons sur la construction de la figurepdéte et sur le pouvoir
accordé a la poésie comme genre. Il conviendra damsevenir en CM sur I'héritage romantique dutpolage (objet de
déplacements et de subversions au cours du siet)r le paradigme de la poésie visionnaire. Mows appuierons, en plus
des ceuvres au programme, sur une série de textgsléruoentaires rassemblés dans une brochure distribn début de
semestre. Aprés une introduction générale, le seenssra divisé en deux temps, un temps consagr€@utemplationspuis
un deuxiéme temps auWhants de MaldororLes cours de TD seront réservés a la pratiquéexglication de texte, a l'oral
comme a |'écrit.

CEuvres a se procurer_dans les éditions indiquée%(talendrier de lecture vous sera distribué au délbulu semestre) :
— Victor Hugo,Les Contemplationdivres | et IV (éd. Ludmila Charles Wurtz), Levie de Poche, 2002.
— Lautréamontl.es Chants de Maldoror, et autres textéd. Jean-Luc Steinmetz), Le Livre de Poche, 2001.

UE - Linguistigue francaise
Enseignante : J. WOTTAWA
Durée hebdomadaire : 2h00 (1h00 CM et 1h00 TD)

L’énonciation

Descriptif du cours

Dans une premiére partie, le cours aborde la stuate communication et les actes du langage. Enaume introduction a
I'analyse conversationnelle sera donnée. A ladirce cours, les étudiants seront capables de ti@nsthographiquement des
conversations, de créer des conventions de tratiscis adaptées et de mener des analyses énoesiappliquées a des
conversations.

UE - Histoire de francais (initiation — 2)
Enseignante : C. FERON
Durée hebdomadaire : 1h30 (1h30 CM)

Cette UE prolonge celle du semestre 3 qui portedme intitulé :
- on poursuivra I'étude de I'histoire externe dundais en abordant le processus de codification ;
- pour I'histoire interne, on étudiera notammemnhtaphologie verbale et quelques changements sguies, a partir de la
lecture de textes de francais médiéval.

Bibliographie. La bibliographie et les extraitstdgtes au programme seront distribués en cours.

UE - Lexicologie
Enseignante : C. FERON

Durée hebdomadaire : 1h30 (1h30 TD)

Cette UE propose une initiation a la lexicologiefidungais. Un chapitre d'introduction sera consacrédéfinitions du mot et
du lexique et a la présentation des principes iYaa@n morphologie lexicale. On traitera ensu@adtions fondamentales en
sémantique lexicale : analyses et représentatioseds lexical, relations sémantiques entre ulatésales, polysémie.

Parallelement, on abordera le domaine de la lexagde : on s'intéressera aux principes d'élatmwrates dictionnaires
généraux de langue et on mettra en évidence lféseatites entre les dictionnaires (concernant pamele les définitions, les
indicateurs métalinguistiques, les criteres retqraus distinguer homonymie/polysémie).

Bibliographie. La bibliographie sera distribuéesldu premier cours.
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UE - Littérature comparée
Enseignante : E. COUTIER
Durée hebdomadaire : 2h00 (1h00 CM et 1h00 TD)

« De belles en bétes : introduction a la sociopogtie des contes »

A travers I'exemple du conte « la Belle et la Bételont la trame narrative connait plusieurs ceetade variantes a travers le
monde, chacune dotée de ses enjeux culturels gra@eours a pour premier objectif d’introduire ééudiantes et les étudiants
au domaine des études folkloriques. Dans un seteongs, le cours proposera une analyse comparéeisi@arsions littéraires
du conte, auxquelles viendront s’ajouter au momsxdversions cinématographiques. La notion de iopoétique », élaborée
par Alain Montandon, sera mise au service d'un tuesement des représentations et des enjeux eldtassociés a chaque
réécriture et adaptation du conte. Une réflexion seenée, en paralléle, sur la circulation interialédde I'histoire de la Belle
et de la Béte.

Bibliographie (les ceuvres marquées d’un astériggueont avoir été lues avant le début du cours) :

— *APULEE, « Amour et Psyché », extrait H&Ane d’or, trad. du latin par Claudine Sharp, Paris, Flanmnacoll. « Etonnants
Classiques », 2016.

— *Gabrielle-Suzannee VILLENEUVE, La Belle et la B&t§l740], Paris, Gallimard, coll. « folio », 2010.

— *Angela G\RTER, La Compagnie des loups, et autres nouvdll®§9], trad. de I'anglais par Jacqueline HuetiRdoints,
1997.

— Fabienne Raphoz (dirDes belles et des bétes. Anthologie de fiancésaanjrRaris, José Corti, 2003.

—La Belle et la Bét¢Jean Cocteau, 1946).

—Belle(Mamoru Hosoda, 2021).

Une bibliographie critique sera distribuée pend@nsemestre.
UE - Langue et littérature latines 2

Enseignante: S. LABARRE
Durée hebdomadaire : 1h CM 1h TD

Programme, objectifs et compétenceSuite de I'enseignement du semestre 3)
Langue latine : les 4 conjugaisons, le parfaiti@atif et participe), la phrase passive, prononatiekt proposition relative,
I'imparfait de I'indicatif, la proposition infinitie, pronoms-adjectifs démonstratifs, adjectifsal® tlasse.

Culture : Nous étudierons des expressions latieed/ie intellectuelle (vocabulaire juridique, esgsions journalistiques,
bibliophilie, critique littéraire, proverbes).

Theme littéraire : Mythe et histoire, textes et gas (guerre des Horaces, viol de Lucréece)

Manuel a posséder obligatoirement et a apporter ahaque séance :
Joélle WASIOLKA-LAWNICZAK, Hic et nunc. Initiation au latinArmand Colin, 2020.

UE - Langue vivante étrangéere Cf.le Département concerné
Durée hebdomadaire : 2h00 TD

UE - Mineures a choixcf. voir livret des mineures
Durée semestrielle : 48 h
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Licence

3¢ année

Semestres biet 6



Tronc co

Licence 3 — Semestre 5

mmun aux 4 parcours

Code UE | Dénomination UE Enseignant.e CM | TD | ECTS
UE disciplinaires
215UDO01 | Littérature francaise du XVIHilsiécle J. Morice 12h 18h 4
215UDO07 | Linguistique appliquée aux textes littéraires J. Wottawa 12h 12h 3
215UDO02 | Littérature comparée S. Servoise 12h 12h 4
215UDO08 | Langue et littérature latines - 3 S. Labarre 12h 12h 3
215UDO03 | Littérature et cinéma F. Laurent 12h 12h 3
UE transversales et linguistiques
215UCO02 | Langue vivante étrangere au choix (ang., all.,)esp. - 24h 2
UE préprofessionnelles

3h TD
215UPQ1 | Projet tutoré P. Salam +3h

AAG

Parcours 1 : Enseignement et recherche (orientatioBAPES, Agrégation, Master)

205UPQ8 | Texte et image pour I'enseignement H. Kuchmann 12h 2
205UPQ9 | Code oral / code écrit J. Wottawa 12h 2
205UP14 | Stylistique L. Tabard 24h 3
205UP15 | Histoire du francais (approfondissement - 1 C. Féron 24h 2

| Parcours 2 : Métiers de I'administration (préparation aux concours administratifs)

| Parcour

s 3 : Francais Langue Etrangére

| Parcours 4 : Sciences de I'éducation et de la forrtian

Voir livret des parcours L3

UEO (Unités d’enseignement d’ouverture) pour tousds parcours

215U001

Unités d’enseignement d’ouverture

20h

Totaux

248h
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Licence 3 — Semestre 6

Tronc commun aux 4 parcours

Code UE | Dénomination UE | Enseignante | cM | TD | ECTS
UE disciplinaires
216UD02 | Littérature frangaise du X38iecle P. Lojkine 12h 18h 3
216UDO03 | Littérature francaise des XXXl © siecles S. Servoise 12h 18h 4
216UDO06 | Linguistique francaise R. Mir-Samii 12h 12h 3
216UDO1 | Littérature mondiale E. Coutier 12h 12h 3
216UDO07 | Langue et littérature latines - 4 S. Labarre 12h 12h 2

UE transversales et linguistiques

216UC02 | Langue vivante étrangére au choix (ang., all.,)esp. 24h 2

UE préprofessionnelles

6h TD
216UP01 Projet tutoré P. Salam + 12h 2

AAG

Parcours 1 : Enseignement et recherche (orientatioBAPES, Agrégation, Master)

206UP12 | Stylistique L. Tabard 24h 3
206UP13 | Histoire du francais (approfondissement - 2) C. Féron 24h 3
206UP12 | Questions de littérature et histoire de la critique E. Coutier 24h 3

| Parcours 2 : Métiers de I'administration (préparation aux concours administratifs)

| Parcours 3 : Francais Langue Etrangére

| Parcours 4 : Sciences de I'éducation et de la forrtian

Voir livret des parcours L3

UEO (Unités d’enseignement d’ouverture) pour tousds parcours.

216U001 Unités d’enseignement d’ouverture 20h 2

Totaux 266h 30
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PROGRAMMES LICENCE — semestre 5

Responsable de semestre : SYLVIE SERVOISE

PROGRAMME TRONC COMMUN
A TOUS LES PARCOURS

UE -_Littérature francaise du XVIII © siécle
Enseignante: J. MORICE
Durée hebdomadaire : 2h30 (1h CM et 1h30 TD)

« Figures de méchants et de méchantes au siecle Hemiéres »

Faut-il étre méchant pour étre heureux ? Diagss Liaisons Dangereusds, terrible Merteuil fascine par l'intelligence ave
laquelle elle manipule les autres et tisse undle déaraignée » parfaite, mais quel sens donrmstte intelligence dans le mal
dont elle fait preuve ? DansMNeveu de Rameale Diderot, la conversation a batons rompus pm®paos expérience de pensée :
quelles conséquences peut avoir le fait d'étre gleeaux valeurs morales d’une société ? Deux taxdgggineux, trés différents
dans leur forme, mais qui ont en commun de posegdestions philosophiques fondamentales des Lemidthomme est-il
par nature bon ou mauvais ? La vertu est-elle ptibte de le rendre heureux ? Est-ce la sociétéeqticause de tant de
méchanceté ? Et quel est, dans ces conditionSld@e I'éducation, notamment celle des femmesua Beux entretiennent un
rapport complexe, parfois parodique, avec la pedséRousseau, lui qui se vantait d’avoir écrit,cdvee Nouvelle Héloise< un
roman sans méchant ».

BIBLIOGRAPHIE/EUVRES AU PROGRAMME(EDITIONS CONSEILLEES MAIS NON IMPOSEBS
- D. DIDEROT, Le Neveu de Ramealslammarion, coll. « GF », 2013.

- P. CHODERLOS DELACLOS, Les Liaisons dangereusé3allimard, coll. « Folio classique », 2006

UE - Linguistigue appliguée aux textes littéraires
Enseignante: J. WOTTAWA
Durée hebdomadaire : 2h00 (1h00 CM et 1h00TD)

Descriptif du cours

Les textes littéraires peuvent étre considérés amsitnations de communication hors normes. Darte petrspective nous
étudierons différents aspects de la linguistigua@ms basant sur un ensemble de textes littérelr@isis. Entre autres, nous
aborderons la question des différentes situati¢érsodiciation et des discours présents dans lesgditeraires. De plus, nous
nous intéresserons aux emplois et aux fonctionsid@s verbaux dans ces textes.

UE - Littérature comparée
Enseignante : S. SERVOISE
Durée hebdomadaire : 2h00 (1h00 CM et 1h00 TD)

« La littérature face a la catastrophe : I'écrituredes camps (Charlotte Delbo, Imre Kertész, Primo La) »

Le XX® siécle a été le théatre de conflits et de génsaidene violence, d’'une barbarie et d’'une ratigslon inédites dans
I'histoire. On s’intéressera plus particuliereminta ce que I'on a pu appeler la « littérature dasips », autrement les récits
des rescapés de la Déportation qui, juifs ou @sist ont survécu a I'épreuve terrible des campsaleentration et
d’extermination nazis durant la Seconde Guerre riadad

En étudiant comment s’élabore une poétique du @magje dans les trois récits du corpus tirés d@é&egnce des camps de
concentration et d’exterminatioi(c’est un hommee Primo LeviAucun de nous ne reviendda Charlotte Delbo ditre sans
destind’lmre Kertész), nous analyserons les différefibemes prises par les liens entre réalité et fictiQuels rapports la
création littéraire entretient-elle avec la réalitétorique, comment la littérature peut-elle tégneir de I'expérience vécue ?
Nous nous interrogerons sur les paradoxes, edtieétief éthiques, que peut soulever le témoigntéealre, notamment quand,
comme dang&tre sans destide I'écrivain hongrois Imre Kertész il se présesuas la forme d’une fiction (le livre est un roman
méme si son inspiration est autobiographique).
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Seront aussi questionnés les enjeux éthiquesrihisés et politiques de ces récits, et d’autresiéme type (de Robert Antelme,
David Rousset ou Elie Wiesel) : quelle réceptiagréafaite de ces témoignages a leur parution ?gRoucertains auteurs ont-
ils attendu des années pour écrire, ou pourquel fallu attendre, semble-t-il, des décennies pque leurs récits soient
véritablement diffusés et entendus ? Comment camdpeeque, au fil du temps, I'histoire de la Dépiotase soit confondue
avec celle de la Shoah, reléguant progressivensrm Hombre I'histoire des déportés politiques gaurtant occupaient le
devant de la scéne dans I'immeédiat aprés-guerre'én€@nd-on, enfin, par la notion de « devoir demoige » ?

Euvres au programme (dont deux a lire avant letdfilbsemestre) :

DELBO Charlotte Aucun de nous ne reviendi®65], Paris, Minuit, 2018.

KERTESzImre, Etre sans destifSorstalansagl975], traduit du hongrois par N. et Ch. Zaren#régs, Actes Sud, 1998.

LEVI Primo, Si c’est un hommgSe questo € un'uoma&958] traduit de l'italien par Martine Schruoféayer, Paris, Julliard,
Pocket, 1987.

Une bibliographie critique sera distribuée en cours

UE - Lanque et littérature latines 3
Enseignante: S. LABARRE
Durée hebdomadaire : 1h CM 1h TD

Programme, objectifs et compétences

Le cours prend la suite du cours de L2 : les ledoa®9 du manuel doivent étre acquises (les caf fremiéres déclinaisons
des noms, %° et 2™ classe des adjectifs, proposition infinitive déstoatifs, ablatif absolu). En revanche, le progranis
littérature est nouveau. Tout en poursuivant I'eggreement de la langue, une place croissante secadde aux textes littéraires
latins (classiques, tardifs ou médiévaux), qui seébudiés dans la langue originale (avec tradndtancaise en regard).

Langue latine : présent de l'indicatif, infinitgroposition infinitive, les participes et la profiam participiale, la 8#déclinaison,
les compléments de lieu.

Théme littéraire : les territoires de la poésiaertntiquité et Moyen Age. Nous explorerons lesrfes de la poésie souvent
dite de circonstance, des épigrammes, des épitaggsarmina figurata calligrammes ou poémes a figures.
Les textes bilingues seront distribués en coudg&pbsés sur UMTICE.

Manuel a posséder obligatoirement et & apporter ahaque séance :

Joélle WASIOLKA-LAWNICZAK , Hic et nunc. Initiation au latinArmand Colin, 2020.

Ce manuel est utilisé pendant 4 semestres en &2 k8. Il contient les tableaux a apprendre, lare& assimiler, les exercices
a préparer d’'une séance sur l'autre et un lexigdspensable.

UE - Littérature et cinéma
Enseignant: F. LAURENT
Durée hebdomadaire : 2h00 (1h00 CM et 1h00 TD)

Présentation :Cet enseignement se consacrera principalement iitinéon & la culture cinématographique. Secartaent,

il abordera les liens, originaires et durablesreeninéma et art littéraire, en particulier (mais seulement) sous l'angle de
I'adaptation de textes a I'écran. On abordera quedgnoments marquants de I'histoire du cinéma nabidis cinéma muet a
la « Nouvelle Vague »), quelques procédures magedesl’analyse filmique, et on étudiera plus paftérement un choix
d’'ceuvres regroupées autour du théme des « épopdEématiques ».

CEuvres au programme (la possession des DVD (ni «esaming » ni piratage) et du livre est demandée augtudiants) :

- S. M. Eisenstein, e Cuirassé Potemkin@925)

- S. Leone]l était une fois dans I'oue$1968)

- J.-P. Melville,L’Armée des ombred.969)

J. Kessell.’Armée des ombrgd.943) — édition conseillée : Pocket.

UE - Langue vivante étrangére Cf.le Département concerné
Durée hebdomadaire : 2h00 TD

UE - Projet tutoré
Enseignant: P. SALAM
Durée hebdomadaire : 6h TD + 12h AAG

La L3 est une année importante pour la définitiarpcojet professionnel. Pour cela, chaque étudiamta réaliser un projet
tutoré, de préférence en rapport avec son proggegsionnel. Ce projet peut se réaliser seul.elusieurs. Le projet doit étre
validé par I'enseignant. Ce projet peut se réabsedehors de 'université (école, associatiorregnise, bibliothéque...) ou au
sein de l'université (tutorat, construction de matgpédagogique, création d’ateliers d’écriture...).
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UNITES D'ENSEIGNEMENT DE PARCOURS

PARCOURS 1
Enseignement et recherche

UEP - Texte et image pour I'enseignement
Enseignante : H. KUCHMANN
Durée hebdomadaire : 2h30 TD (sur 5 semaines)

Comme en témoignent les instructions officiellesnnistére de I'éducation nationale, qui pronerg approche transmédiale
des ceuvres et leur inscription au sein d’'une cailtutistique globale, étre capable d’analyser orage fait désormais partie
des compétences attendues pour un professeur ttesL.éfe cours propose une initiation méthodolagyida plus concréte
possible, a liconographie (peinture, photograpfilastration...). A partir de supports choisis pas Iétudiant-e-s, il vise
également, dans la perspective de la préparatiéprzuve orale de didactique du CAPES, a réfléaHa maniere d’intégrer
cette approche aux objets d’études du secondaire.

UEP — Code oral / code écrit
Enseignante : J. WOTTAWA
Durée hebdomadaire :1h00 TD

Descriptif du cours

Ce cours vise a rafraichir les notions de phonétigancaise et de mettre en lien la prononciatiofrahcais et son orthographe.
L'objectif de ce cours est de maitriser la traqg@n de mots et d’énoncés en alphabet phonétigfeenational (API). Nous
aborderons également les particularités de proatianidu frangais comme l'opposition des voyellasestes et fermées, la
liaison, I'assimilation et la réduction. De plugus nous intéresserons a quelques phénoménesyeatdxe de I'oral comme
les relatives.

UEP — Stylistique
Enseignante : L. TABARD
Durée hebdomadaire : 2h TD

Concu comme un cours de mise au point et de révidds principaux instruments d’analyse stylistiqgee,TD reprendra les
éléments d’analyse énonciative, syntaxique et &giprécédemment appris, afin d’élaborer des cortaitea argumentés de
textes littéraires. Les textes a I'étude serorttibisés en cours, et devront faire I'objet d'unégaration hebdomadaire.

UEP — Histoire du francais (approfondissement — 1)
Enseignante : C. FERON
Durée hebdomadaire : 2h TD

Cette UE prolonge les cours de L2 portant surtdiis externe du frangais et sur les changememis lddangue :

- I'un des objectifs est de développer la capactémprendre et a analyser d'un point de vue litiguie des textes
littéraires du Moyen Age et du XVle siecle ;

- il s'agit aussi de mettre en évidence les méo@msbservés dans I'évolution des langues, telsanadogie et la
grammaticalisation, a partir de I'étude de changesnordre morphologique ou syntaxique ;

- on étudiera I'histoire de I'orthographe, en berc les évolutions phonétiques et avec la cotificalu francais.

Bibliographie. La bibliographie et les extraitstdgtes au programme seront distribués en cours.

40



UE de parcours Métiers de I'administration, Francas Langue Etrangére et Sciences de I'éducation

de la formation : Cf. Livret spécifique

UNITES D' ENSEIGNEMENT D'OUVERTURE

UEO — Unité d'enseignement d’ouverture Cf. liste spécifique
Durée totale :20h00 TD
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PROGRAMMES LICENCE — semestre 6

Responsable de semestre : SYLVIE SERVOISE

PROGRAMME TRONC COMMUN
A TOUS LES PARCOURS

UE - Littérature francaise du XVle siécle
Enseignante: P. LOJKINE
Durée hebdomadaire : 2h30 (1h00 CM et 1h30 TD)

Voyages, voyages

« Notre monde vient d’en trouver un autre » (Magna). Le XVF siécle est celui des grandes explorations, cesgstite
'engouement des lecteurs du temps pour les puldit@imprimées, souvent assorties de gravure§estiquestion de périlleux
périples et de « singularités » a peine croyalllette réalité se greffe en fait sur une pratiqueemporaine trés diversifiée en
termes de pérégrinations hors des frontiéres : dartableau, les navigateurs ne sont pas les peatidgonistes, mais des
missionnaires, des diplomates, des secrétairess desmographes » (géographes), des étudiantpethrins, des marchands,
des aventuriers tiennent une place de choix.

Au-dela des distinctions essentielles (prose/vauseurs amateurs/professionnels, écrit personistilidea la publication,
intention documentaire/recours a la fiction...) et’'deéniable diversité générique, le cours explarka variété des postures
énonciatives, des attitudes (curiosité, émerveletincondamnation...) et des perspectives adoptémsil G’'agit de faire
entendre sa plainte d'« exilé » pour Joachim Duagelde documenter une expérience rare pour Harde8t Jean de Léry et
André Thevet, de rendre compte du changement dedprésentation du monde pour d’autres voyageurgncore de tendre
un miroir a la dépravation des contemporains poantgligne.

Se procurer les ouvrages suivants qui seront aitlery a annoter et & apporter en cours tout ag thy semestre :

Du Bellay,Les RegretsFlammarion, Etonnants classiques, 2021 (4,50€).
AnthologieVoyageurs de la Renaissanéel. G. Holtz, Folio classique, 2019 (11,60€).
Montaigne Des Cannibales. Des Coch@sssai3, Hatier, 2019 (2,95€).

Evaluation en contrdle continu intégral (3 notegcactivités orales et écrites, principalemertrais types : journal de lecture
Du Bellay (questions techniques précises) ; regiiiude connaissances (tests de lecture) ; expaséébude d’'un texte a partir
de questions ou présentation argumentée d’une stiggele lecture), accompagné la semaine suivamterendu intégrant des
éléments de la reprise.

UE - Littérature francaise des XXe— XXle siecles
Enseignante : S. SERVOISE
Durée hebdomadaire : 2h30 (1h00 CM et 1h30 TD)

« Ecrire les "jours enfuis" : sur quelques récits denfance a la charniére des XXet XXI® siécles »

Ce cours est consacré a I'étude d’un genre, l& dé&mifance, tel qu'il est réinvesti par un certaombre d’auteurs et autrices a
la charniére des X%t XXI¢ siécles. L'objectif est tout d’abord de sensileitites étudiantes et étudiants a la maniere dont un
type de récit, dont la naissance remonte, soulifagpde Jules Vallés et Pierre Loti, aux derniéi@&sennies du XIXsiecle,
évolue dans le temps, sur un plan formel et thémati autrement dit, I'historicité d'un genre Ii&e ; ensuite, dans la mesure
ou il s'agit d’'un type de récit qui se voit défipar son objet méme (I'enfance), il offre la poddibid’examiner le rapport de
fécondité réciproque que la littérature entretaardc son dehors : I'enfance renvoie en effet adtam age de la vie commun a
tous qu’a un objet de savoir constitué en tanttglpar les sciences humaines et la psychanalyseee lesquels entrent en
jeu, et jouent, les écrivains.

A partir d’'un corpus de trois récits d’enfandnfancede Nathalie Sarrautela Maison rosede Pierre Bergounioux éin
Pedigreede Patrick Modiano) que viendront compléter desaitstd’autres ouvrages en amont (Marcel Prouditto Jean-
Paul Sartre, George Perec) et en aval (Annie Errfaagél Faye...), plusieurs pistes d’analyse pourétnet proposeées :
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- L’enfance comme « pays perdu » dont I'écrivairagel jamais séparé et qu’il ne peut atteindre garedes voies détournées,
obliques, et d’'une maniére toujours lacunaire ;snaaissi I'enfance comme paysage, que I'on peutmposer par une écriture
de la sensation.

- Le récit d’enfance pourrait aussi étre envisag@roe récit de formation, au sens de « constitufloogressive et complexe
d’'une identité dans ses dimensions subjective, li@miet sociale » (A. Schaffner). Dans cette pecfpe, on pourrait
s'intéresser a la maniére dont il articule écritteesoi et écriture des autres (parents, aiewiy aessi dont il associe écriture
de l'intime et écriture de I'Histoire.

- Enfin, le récit d’enfance est aussi un lieu pégié d’une interrogation sur le langage et sesagsps ou impuissancesr{fans
étant celui qui ne parle pas). En ce sens, le déitfance est indissociable de I'enfance de Itéog, et on sera attentifs a ce
qui, dans I'enfant, fait signe vers I'écrivain aei@ui reste de I'enfant dans I'adulte qui se ragont

CEuvres au programme (au moins deux des trois cedoiesnt étre lues avant le début du semestre) :
- BERGOUNIOUX Pierre,La Maison rosg1987], Gallimard
- MobIANO Patrick,Un Pedigred2005], Paris, Gallimard, coll. « Folio »
- SARRAUTE Nathalie,Enfance[1983], Gallimard, coll. « Folio »

Une bibliographie critique sera distribuée en caurs

UE — Linquistigue francaise : Enonciation
Enseignant : R. MIR-SAMII
Durée hebdomadaire :1h CM et 1h TD

Descriptif du cours : L'objectif de ce cours est la prise en considératies différentes réalisations de la langue daasratvers
le discours en tant que manifestations d’'un swgelapt et/ou énonciateur.

Le programme, sans chercher a écarter d'autresrfafeurs ni a se limiter au francais, se focaisamr les modalités, la
référence, la question pronominale associée arésgn de la personne.

Bibliographie : Une bibliographie détaillée sera distribuée lorsadgremiere séance.

UE - Littérature mondiale
Enseignante : E. COUTIER
Durée hebdomadaire : 2h00 (1h00 CM et 1h00 TD)

« Le “réalisme magique” dans les littératures latim-américaines »

Aprés une introduction théorique consacrée a léonale littérature mondiale, ce cours sera dévolicas du « réalisme
magique ». Cette catégorie narrative, résistasgs anultiples définitions, cristallise autour ceedles enjeux aussi bien littéraires
que politiques, qui touchent & la construction dggports entre les différentes littératures susdane mondiale. Le cours
retracera l'histoire de cette catégorie et des wélmi I'entourent en se focalisant principalement les littératures
hispanophones des espaces latino-américains,@#efois s'y limiter. Outre I'analyse détaillée tchmanCent ans de solitude
de Gabriel Garcia Marquez, étroitement associéaaldppement du « réalisme magique » latino-amérepuis les années
1960, une réflexion sera menée autour des ficti@n&trange, a partir d’'une brochure de textededwires complémentaires,
d’'ceuvres cinématographiques et d’'une activité didrer créative.

C(Euvre au programme :

— Gabriel Garcia MRQUEZ, Cent ans de solitud€l967), trad. de I'espagnol par Claude et Carmarabd, Paris, Le Seuil,
« Points », 2022.

Euvre complémentaire (au choix dans la liste csdes) :

— Jorge Luis BRGES Fictions[1944], trad. de Paul Verdevoye, Paris, Gallim§t851] 2014.

— Alejo CARPENTIER Le Royaume de ce mond®49], trad. de René L. F. Durand, Paris, Galtina954.

— Julio ®RTAZAR, Fin d'un jeu [1956 et 1964], trad. de Laure Guille-Bataillon Fetancoise Rosset, Paris, Gallimard,
« L'Imaginaire », [1968 et 1993] 2005.

— Laura BQUIVEL, Chocolat amef1989], trad. d’'Eduardo Jiménez et de Jacques Réaphyr, Paris, Gallimard, 2009.

—The Shape of WatéGuillermo del Toro, 2017).

Une bibliographie critique sera distribuée en débatsemestre.
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UE - Lanque et littérature latines 4
Enseignante: S. LABARRE
Durée hebdomadaire : 1h CM 1h TD

Programme, objectifs et compétences
L'objectif est de lire des textes dans la languginale (avec traduction en regard).

Langue latine : les subordonnées au subjonctiintesrogatives directes et indirectes, les coaditelles, I'ordre et la défense,
la 5° déclinaison, I'adjectif verbal.

Theme littéraire : les animaux fabuleux. Il seragjion d’'un loup-garou et aussi d’un lion serviatdas des textes narratifs en
prose, comme I8atyriconde Pétrone ou laégende doréde Jacques de Voragine.
Les textes bilingues seront distribués en coudgpbsés sur UMTICE.

Manuel a posséder obligatoirement et a apporter ahaque séance :

Joélle WASIOLKA-LAWNICZAK, Hic et nunc. Initiation au latinArmand Colin, 2020.

Ce manuel est utilisé pendant 4 semestres en €2 k8. Il contient les tableaux a apprendre, lateg assimiler, les exercices
a préparer d’'une séance sur l'autre et un lexigdespensable.

UE - Langue vivante étrangere Cf.le Département concerné
Durée hebdomadaire : 2h00TD

UE - Projet tutoré
Enseignant: P. SALAM
Durée semestrielle : 6h TD 12h AAG

La L3 est une année importante pour la définitiampdbjet professionnel. Pour cela, chaque étudiamta réaliser un projet
tutoré, de préférence en rapport avec son projgegsionnel. Ce projet peut se réaliser seul.epusaeurs. Le projet doit étre
validé par I'enseignant. Ce projet peut se réabsetlehors de I'université (école, associatiormrepnise, bibliothéque...) ou au
sein de l'université (tutorat, construction de miatdopédagogique, création d’ateliers d’écriture...).
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UNITES D'ENSEIGNEMENT DE PARCOURS

PARCOURS 1
Enseignement et recherche

UEP — Grammaire francaise
Enseignante : J. WOTTAWA
Durée hebdomadaire : 2h TD

Les traditions grammaticales

Descriptif du cours

Ce cours vise a donner un apercu sur I'’émergencgielgues notions de grammaire francaise. Nousittarons a partir d’'un
corpus de grammaires historiques du XVle au XDézlsi. Au fil du semestre, nous profiterons égaleénpenr réviserc les
notions de grammaire francaise contemporaine.

UEP — Histoire de francais (renforcement- 2)
Enseignante : C. FERON
Durée hebdomadaire : 2h TD

Dns le prolongement du cours du semestre 5, deraaide questions de morphosyntaxe en diachrowie gavaillera sur les
changements affectant des champs notionnels, ia ghasttraits de textes d'époques différentes.

Bibliographie. La bibliographie et les extraitstégtes au programme seront distribués en cours.

UEP — Questions de littérature et histoire de la dgtique
Enseignante : E. COUTIER
Durée hebdomadaire :2h00 TD

Concu comme un espace de discussion a partir detlare de textes théoriques et critiques, ce TtEacera I'histoire et les
évolutions de grandes questions littéraires commendtion de genre littéraire, le concept d’auteler, personnage,
l'intertextualité, etc. Une sélection de textesigues et littéraires sera mise a la dispositiométadiantes et des étudiants avant
chaque séance de cours. Les exemples littérairestsmpruntés principalement aux corpus abordéda# le cursus de la
licence, sans s'y limiter. A I'issue du semestes étudiantes et les étudiants auront acquis dgesdbases théoriques sur
chacune des grandes questions littéraires abordées.

UE de parcours Métiers de I'administration, Francas Langue Etrangére et Sciences de I'éducation gt
de la formation : Cf. Livret spécifique

UNITES D'ENSEIGNEMENT D'OUVERTURE

UEO — Unité d'enseignement d’ouverture Cf. liste spécifique
Durée totale :20h00 TD

45



46



Rappel de quelques adresses et

numeéros utiles

Adresse du Département : Le Mans Université
Faculté des Lettres, Langues et Sciences ihasa
Département de Lettres
Avenue Olivier Messiaen
72085 Le Mans Cedex 9

Adresse Internet : http://lettres.univ-lemans.fr

Secrétariat Lettres : Mme Chantal CAYON
Téléphone : 02.43.83.31.68
Télécopie : 02.43.83.37.75
Courriel : secLettres-let@univ-lemans.fr

Secrétariat LIJE : Mme LEFEBVRE Virginie
Téléphone : 02.43.83.39.32
Télécopie : 02.43.83.37.76
Courriel : seclije-let@univ-lemans.fr

Accueilde la Faculté des Lettres : Téléphone : 02.43.83031

Service Scolarité : Téléphone : 02.43.83.31.54
Service Pédagogique : Téléphone : 02.43.83.31.52
Bibliothéque Universitaire : Téléphone : 02.4338B64

Centre de Ressources en Langues :  Téléphoné3.82.24.45
Admin-cri@univ-lemans.fr
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TROUVER VOTRE EMPLOI/STAGE
SURLE CAREER CENTER DE LE MANS UNIVERSITE

Qu’est-ce que le Career Center ?

C'est la plateforme carriére de Le Mans Université. Elle vous donne un acces privilégié a:

Un module expérience pour trouver un stage en bénéficiant de I'expérience de milliers
d'étudiants;

Des offres de stage, de jobs étudiants et d'emplois partout en France et al'étranger;
Des présentations d'entreprises;

Des vidéos métiers;

Des conseils pour préparer votre CV, votre lettre de motivation, votre entretien
d'embauche et plein d'autres;

Des événements organisés par les entreprises et par Le Mans Université (ateliers

coaching du SUIO-IP, Forum réseau-stage...) ;

Commentyaccéder?

Envous rendant sur votre ENT étudiant / Campus & Moi, dans la rubrique : Mes services

numériques > Stages/Emplois.

Activez votre compte avec vos identifiants numériques ;

Personnalisez votre profil : téléchargez votre CV, définissez vos critéres de recherche
et activez des alertes mail;

Postulez aux offres qui vous intéressent ;

Découvrez les différents ateliers coaching et événements proposés par les entreprises

et Le Mans Université, et inscrivez-vous en ligne

Le Carrer Center, disponible sur smartphone

Avant de télécharger I'application, vous devez créer votre compte depuis votre ENT

étudiant. Ensuite, téléchargez I'application et connectez-vous !

Pour toute information, n'hésitez pas a nous contacter:
Lettres-careercenter@univ-lemans.fr
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COORDONNEES DES SERVICES CENTRAUX

ETN@ (Espace des Technologies Numériques - fabrication
des cartes étudiantes) 02 43 83 27 75
badges@univ-lemans.fr

Maison des Langues
02 44 02 24 45
maisondeslangues@ univ-lemans.fr

BU (Bibliothéque Universitaire)
02 43 83 30 64
bu@univ-lemans.fr

SUIO-IP (Service Universitaire d'Information,
d'Orientation et d'Insertion Professionnelle)
02 44 02 20 64

accueil.suioip@univ-lemans.fr

CSUMPS (Centre de Santé Universitaire Médico-Psycho-Social)
02 43 83 39 20

Service Médical : sante.u@univ-lemans.fr
Service Social : servicesocial@univ-lemans.fr
Service Psychologique : servicepsy@univ-lemans.fr

SUAPS (Service Universitaire des Activités Physiques et Sportives)
02 43 83 37 35

suaps@univ-lemans.fr
Service Culture

02 4383 27 70
culture@univ-lemans.fr

http://www.univ-lemans.fr
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INFORMATIONS & CONTACTS

Faculté des Lettres, Langues et Sciences Humaines :
Tél. +33 243 83 31 68

seclLettres-let@univ-lemans.fr

Le Mans
Universite
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